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2 LA _LALZUERIDA:

= == = = = = = = = 0000

Ópera en tres actos , del maes-

tro CO JRADO del CAMPO; drama de

Don JACINTO BENAVENTE, adapta-

do por FEDERICO ROMERO, y GUI -

LLERN FERNAND% SHAW.. 	

wfw

CARLOS MANUEL FERNANDEZ-SHAVP

Acto	 primero.

L, acto Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



PER ONAJ,

Raimunda 	
Acac i a.... ******** •

JuLiana 	
Mila-ror 	

De Isabel 	

Engracia 	

Estoban 	
El Rubio 	

Norberto. 	

El tio 3useb10 	
Faustino 	
Bernabé 	

17ijoresysegadorostospigadorase

mozas y mozos.

En un pueblo de Castilla.

Dprecha 5 izoujorda dol actor.

Le ado Guillermo Femändez Shaw. Biblioteca. FJM.



ACTO PRIMER O.

Sala baja en casa de unos labradores aco-

, modados.Dos grandes ventanas con reja en el

fondo.A la derecha t dos puertas rogulares.A

la izquierda,en primor tormino,una escalera

que conduce a las habitaciones altas,en el

segundo, arco de entrada desde el zaguan.

A la calda de la tarde.

useena

D 4 ISABEL l - la ENGRACIA r- y otras mujeres

casadas ocupan asicntos alrededor de la

sala. l RUBIO,* al D16 de la escalera

rasguoa una guitarra .La JULIANA ,f0 pasa

una bandeja de bizeochos,invitando a to-

dos.Hay otra bandeja con copitas de vino,

y vasos do agua p on una mesilla ‚Algunos

hombres do edad se hallan de picl a la en-
.

trada del zaguan. 'LOZASA., y MOZOS om en el

centro do la sala ,ollas aceptando los ob-

sequios de ellos.

Ito Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.



Juliana.	 -Otro blzcochito,
anda,Bernabra.
.ira, no se diga

que me lo desprecias.

Lozas.	 - Bebo esta copita,

que os por mi salud.

Mozas.	 -iY a ma que me importa

que te enfermes tu!.

Rubio.	 - Lo que quieren las mozas,

-me lo malicio-,

son más coplas y bailes

y menos vino.

Juliana.	 -Lo que tu vas buscando

con esa idea

OS QUO no se consuman

las diez botellas.

Rubio.	 -Tu ye sabes que no bebo,.

Si osa fuera mi intención

lo sería por el gasto,

-porque miro por la casar

quo por otra cosa,n6.
Juliana.	 -Lo cuc .ira por la casa!.

Rubio.	 -Tu ya sabes que os verdad.

gado Guillermo Fernández Shaw. Ellioteca.
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Juliana,	 - Me lo dices de una forma

quo cualquiera pensarla

que la tienes cue heredar.

Mozas.	 -No so peleen.

Juliana.	 -Deja° está.

Mozos.	 -Venga una copla..

Rubio.	 -La copla,vía.
Juliana.	 - ¡Si no fuera por lo que es....!

flublo.	 - ¡Pues si no mirara yo ! 	 ..

_ozos.	 - ,flo doc.(as cue una copla? 	

Pues coplea....y co acab6.
(Vuelve a sentarse el Rubio.
Rasguea la guitarra y algu-
nas parejas do20Z81: y mozos
comienzan a bailar.)

Rublo.

	

	 - Anda diciendo tu madre

que tienes un olivar,

y el olivar que tu tienes

os que te quieres casar.

- iAaaay!

iAy,ayeay,apay,
pero t nina,cómo to alborotas!

iAaay!

¡AlrfaylaypaaaYj
en el ro lavando la ropa!

¡Quo toma que dale,

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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que dale cue toma!
La nina en el río
se lava la ropa....

Rubio.	 - En la fuente del olvido
dicen cuc vas a beber.
Cuanto Luls se bebe en ella

nos se apaga la sed.
Coro.

	

	 -iAaay!

ihytaypaYpaaalt)

pero,nina,cmo has hecho tarde!
¡Aa ay!

¡Ay ay ay aaayi

ya no dejan entrar en el baile.!

itie dale que toma
que toma que dale!
Por fea nó puedes
entrar en el baile.

(Acaba el bailable.) 

)2. o s	 -Ahora viene bien
para descansar
un vasito do agua,
czuo fresquita esta.

azas.	 -Me lo beberó

si es tu voluntad,

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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no 20 digas luego

que tal y quo cual.

Rubio.	 -Me paraca que no acaban,

Juliana. -iLo quo dura el petitorio!

Rubio.	 -Es que tienen muchas cuentas

quo ajustarso entre los novios.

Mozas.	 -El Faustino et mozo rico-.

-Pues la Acacia no - está en cueros.

Mozas.	 -iVaya un novio (71 .119 so lleva!

Mozos.

	

	 -inuona novia (u.e me pierdo!.

Juliana. - La z.adro de la Acacia

la hacienda do su padre

se la ha guarda() entera.

Rubio.	 - Y a f6 quo su padrastro

tan bien como ol difunto

lo ha adrlinistrao la hijuela.

Juliana. - ¡Que buena os la Raimunda!

Rubio.	 - ¡Pues si que es malo 2;stoban.!

Su padre no lo hare

como g l lo hace con

;:cena 2.
Pasa NORBERTO por la calle,de izquier-

da a derecha.Se lo ve cruzar por dotras

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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de la primera roja y los (7ue ostan en es-
cena y le ven,llaman la atención de los
deils,y do 51 mismo.

Mozas.	 ¡Eh! ¡Mirad a la calle!
¡Eh! iNorborto,Norborto!

Mozos.	 - El novio de la Acacia,
al que dejó esto invierno.

I
(Norberto asomandoso a la roja
do la derecha.)

Norberto.	 -Buenas tardestamigos.

¡Quo aproveche el obsequio!
Juliana.	 -Como vas tan aprisa?.
Rubio.	 -Porque rabia do celos.
Norberto.	 -Tu que sabes si rabio!

Ya lo ves,pties me alegro
de que encuentre la Acacia
un marido tan bueno.

Juliana.	 iY convence a cualquiera!
Rubio.	 -!y cuo yo me lo croo!
Norberto.	 -Yo la quiso de veras,

pero no cuico el Cielo.

Rubio.	 -Vamosvontra a la casa.
(juliana.	 (Alargandole una copa  de vino)

-Anda,c2tate el miedo.

aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Norberto.	 - Yo la quiee de veras.

¡Mo sabria a veneno!

Juliana.	 - Y ,por qué no os casasteis?.

Norberto.	 -Porque no quiso el Cielo.

Juliana.	 - ¡Como sepa tu tia

que no ontrastos adentra...!

Norberto.	 -Voy al carpaDe noche

:lo consuela el paseo

porque veo mis penas

y despuos los luceros,

y me digo: iCarazba,
no son tantas,Norborto!

Rubio.	 -Vas al campo a estas horas?.

Norberto.	 -Como siempre que puedo.

Rubio.	 -Puesoculdaaque esta noche

no barrunta buen 'tiempo.

Norberto.	 -No digais a la Acacia

3110 20 visteis tan serio.

Yo la quise de veras,

¡pero no quiso el Cielo!

(Vase Norberto . or la derecha)

Mozas.

Mozos.

- sf la quiso de veras.

Eso no hay :las que verlo.

- Y 4or quó si la quiere

L gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. Rin



2.ozos.

Mozas.

-S-

no volvió Ce su acuerdo.?

-iA sabor porqué ha sido!

rSi oue ha sido un listerio!.

Escena 3š4.

Por la escalera do elenden ,RA1-

MUNDA )  ACAC IA- cl tic EUSEBIO -;
FAUSTINO- y ESTEBAN.

- Y aqui vuelven los novios.

Juliana,	 - So acabó lo que dabana

y o en diciendo los parabienes/

cada cual a su cara.

Todos.	 -iÇue dichosa pareja!

¡Vivan, vivan los novios!

Raimud 3 . ,-Aunque es pronto para los vivas/

muchas gracias a todos.

Mozos.	 (A Acacia rodec4ildola.)
-Zscuchatmujer,

lo quo debes hacer

en la nueva pida
que vas a ozprender.

El mando os de] esposo:

le debes obedicncia

y 61 te Cebo e l cuido

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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del buen pejugal
cie habrhs unido

1 su caudal.
Raimud g .	 - Es juicioso el consejo.

31 te cuida la hacienda;
tú lo cuidas al alma
con amor y obediencia.

Mozas.	 (Rodeando a Faustino.)
-Acercatoeven

y procura tambien
ser o por mis consejos,
un ho:J)re do bien.
Como ha de ser Acacia
la madre de tus hijos,

on la sementera
no slembros el mal,
que ella es cacera
y td raudal.

Susebio.	 -Aprovecha el consejo,
que,a la fil y di la postre,
las raujoros se portan
como von a los ho2.bres.

Raimd g .	 -Anda, Acacia....
Acacia.

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. EDIL



-lo-
Raimud 3 . - Que te bese en la frente....

es el padre del novio 	

Acacia.	 - illion o por m_{,cue >ze bose!.
(Se acerca al tio Eurobio)

- Donde pongo la boca

te quisiera poner

una luz que to lleve

por la senda del bien.

(La besa.)
RaimuC. - Que te bese Lstoban....

Acacia.	 - iN6I.
Esteban.	 --(Tu ves que humos?

Raimd3 .	 - Es como tu padre.

Acacia.	 Padre....no hay más que uno.

Mujeres.	 (Cuchicheando.)
cid() no le quiere.

Hombres. - Dice bien la Acacia.

Mujeres. -Bien miradothija,

no 'z.7 igual quo hijastra.

(En un aparte a Acacia.)

iAuncue no mirases

zas cuo la ocasi6n!....

Acacia.	 - Miro....quo a ese hombre,

aunque usted so empeñe,

ado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca.



-11-

no le quiero yo.

D e lsabel.	 -Va siendo tardo para ml.

RaiLlud e .	 -Poro	 vá,doria Isabel?.

Isabel.	 -Andatilagror., 	

-¿›Vamos ya?.

Acacia.	 -Por quó no nos la deja ust6.?

Raimud.	 -La cena es pobro;Tero v al fin,

habiendo buena voluntad....

Isabel.	 -Buenot21ilagrosequkato.

Raimd e .	 -Dospues.de aquí' la llevarán.

•Algracia.	 Tambien nosotras.

Ralmde .	 -Tu tambien?.

Tngracia.	 -Van a tocar a la oración.

Raimud e .	 - 'Como cuerais,ipero por mi..,.!

Isabel.	 -Hasta mas ver.

2ngracia.	 -Quedad con Dios.

l
(Suena lejano el toque del
Angelus.) 

¡La oración.!

(Los hombros cue estan cubier-
tos se decubfen t las mujeres
so santiguan.)

Ave Maria 	
(Rozan en voz baja todos.Este-
ban hace una sena al Rubio que
se acerca a aquel,en un apar-
te)

Raimde.

crado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. Elle.
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Esteban.	 - ¿Has preparado todo?

-Los caballos I las mantas e las alfor-
jas...

La noche será oscura,
jor....

Esteban.	 dicestmala boca?

Rubio.	 ..ao todos los del pueblo y los del
otro

se saben el canino do memoria.

(TJr_lina la oración y vuelven

i
a santiguarse las nujeres.Mu-
tis del laibio por la derecha.)

JD e lsabel. - ¡Que oscura está la noche!

Milagros. - Mam g e no vayas sola.

Rainud 4 .	 - 21 Rubio la accmpafla.
isteban.	 -GY el Rubio?.

1(:!rando a un lado y inro t bus-
I Candole.) 

Juliana.

	

	 -Cuando estorba

so está do paszlarote
y t cuando falta... .sobra.

I lSe va Tior la derecha con las
i bote ll as y vasos.) 

;cacia.	 - Que vayan con tu madre

los gozos y las mozas.

lozos.	 - LAndando! Y cantaremos

lo mismo que en la ronda.

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



:ozas.

Raimudg.
Acacia.

Estoban.
La inunda

Acacia.

Coro.
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-Ver6 quo los fantasmas

los huyen a las coplas.

(Salon por el portalon de la
izcuierda todos onos Raimun-
da;Aoacia,ilagros,stoban,Eu-
sobio t y Faustinojoue se acer-
can a 19s dos ventanas para
dar el ultimo adios a los in-
vitados e los cuales cruzan por
la calle do izquierda a doro -
cha.)

-iAdios! Luchas gracias.

-Adios.
Buonas noches.

(A Milagros.)

- No pases cuidado.

- Licita* buena corto.

(Alojandose.)
- Cuando juntos seguemos

la miSs cuo ahora

s O está dorando,

los dos ostronaremos
la ropa blanca

71uo ostás bordando....

r'oroue en Agosto,

si quiero Dios}

tendremos una cama

para los do s.

do Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.



Eusobio.

steban.

Eusebdo.

-14-

(ie4tras esto canto los cue
estan a la ventana los déspi-
den con las :nanos.Vuelve el
Rubio por donde se fuGJliando
un cigarrillo.Parsimonlosamon-
to cruza la escena hacia e4
fondo y salo por el ptcrtalon)

,z,cona Aa- •
ell•w•

RA1ZUNDAy- ACACIA,- MILAGROS,-

21:7TnAIV EUSEB10,- y FAUSTIT

NO2 quo se retira do la

ventana.) 

Eusebio.-Tambion nosotros nos marcharemos.

Ralmde . - ¡Quo prisa llevan!

Eusebio.	 -Al incinar

hay una legua de mal camino

está la noche m“ . quo cerril.

-Hasta el arroyo los acompano.

Es un paseo.

-Pero e pa qu6?.

Van los criados.

-Y yo con ellos..

-No te hago fuerza.S1 quieres,ven.

(A Faustino) 

Abraza a tu suegra.

iHoi:brel Ven acá.

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Mucho tongo quo ctuerorte

pa poderte perdonar

quo to llovas...iTu ya sabes

lo quo te llevasocharrán.!

lqlrirat il 	 enternecenli,j, so 

	

steban.	 ,'Iielmos a jipar ahora?.

	

Zusobio.	 -Los llantos pa los difuntos;

pero una boda como esta

Quo la hacemos tan a gusto...

	

Raimud§ .	 -No lo perdono a la Julia

quo no viniera tarnbign.

	

Eusebio.	 - Como estil tan delicb....

	

2airudg .	 Buenoldigaselo usté,

	2usebio.

	

	 (A los novios.)

-Doeiros lo que querals...

que ya so ha marcha() la luz.

-Lo tonomos todo habla°.

-Eso te lo creer g s tú.

precioso el adorozo.

-acho pa una labradora.

-Labradora o seflorita

Acacia.

Acacia.

iLaiLad
2usebio.

lo mismo dh i si os su novia.

(inicia el mutis y so vuelve a
IFaustino ) que pormanoce cuieto)

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.
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-No hay uien le arranqub de aqui!

Faurtino. - Es que lo tongo oue dar

una razón de mi madre...

Eusebio. - ¿La tenias olvida?

Fausti Q	- Un escapulario,

bordao por las monjas.

Acacia.	 - ¡Mira que precioso!
/

(Tomandolo en sus manos.

usobio. -iTió gracia la cosa!

¡Por poco se marcha

sin abrir la boca!.

(Salon todos hacia el portalón

t
y en seguida vuelven las muje-
res.) 

Escena 54.

RAIMUNDA 1 - ACACIA,- M1LAGRO5x.

JULIANA.

(101spgrilgi
)

eras vuelven por

,ucho se han entretenido.

Salen do noche.

(Llamando)

¡Juliana!

(A Acacia.)

6 Que dices?stas contenta?

Raim&.

do Guillermo Fe rnández Shaw. ledioteca. FJM.
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Acacia.	 --Ya lo v usó.
Juliana.	 (saliendo.)

llamabas?.

Ra i mund3 .	 Zso quisiera yolvarlo.

(A Juliana.)

Ene]: nde esa luz.

(Juliana lo naco y cierra las
ventanas mientras Raimunda
vuelve a Acacia.)

¡Acacia!.

Acacia.	 -iMadre!....

Raimud g .

	

	 -idre!.iSi parece

olio te arranco las palabras.!
••n• MI» ....Mala

Mirame a los ojos....

asi...cara a cara....

Que yo vea quo estas muy contenta,
sin que mo lo digas

con medias palabras.

Doja cue tu pecho

pase mi mirada

y que llegue a las celdas alegres
y a los negros rincones del alma.

iA mi no me rias!

¡A mi no me onganas!

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. Fin



¡Hay nublaos de tristoza en tu frente!

ZQue tienes,Acacia?.
Las bodas son siempre pa tenerlas miedo;

pero,os que tu boda te asusta por nada?

uerias al otro?.

iTC1 a todo te callas!

Y me desesperas t perque yo querrf.a
que no te callaras.

iLih que soy tu madre!
•	 .
iMia oue no me basta

pa saber y que ect5s muy contenta

el quo me lo digas con medias palabras!

Juliana.	 (Interviniendo oficiosamente)
-Aquí lo quo sucede,-

idejadme o y quo me explique-!
cbllate,Juliana.

Juliana. -La Acacia lo quo dice....

Acacia.	 - .12u sabes lo que digo?.

Juliana.	 (gógNdá a Milagros por su

-;Ust6 no se palicie

oue el lance os temeroso

porqUA la vea triste.

¡Se lcuerda de su padre!

ado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca.
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Mentarl	 ;
pero os que,ipobrecillo!
en dias tal: felices,
lo 2ue 51 disfrutaría
al verla....

( I'li g.A171urgar51 1) 11-%g cióNe u" 
Tu me rifes J

pero os COMO s i pegas cAm's "m""'"*
a un perro,que te sigue,
y que te lame on pago
del palo que recibe.

naimud-4 .	 -Eres una charlatana.
ifor que has de hablar de su padre?
Bien hubiera querido
no volver a casarme,
pero t si no entra en la casa
un hombre que nos ampare,

ia saber si a astas horas
pasaríamos hambre!

Juliana.	 -Un hombro quo lo disputa
el carino de su madre.

-No se yo quo haya podido
tenor pelu-sa de nadie.
2steban no ha sido nunca

,e do Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. FJM.



-20-
su padrastro ,bien lo sabes.

Nunca va y viene ,ande sea,

que no le traiga del viaje

abalorios y bordados

y arracadas y collares.

Acacia.	 -iA que vendr6n osas coplas

y hablar tanto de ese hombro!

liaimundg . -A que vean cuo pa ni

no tiene osas atenciones

y que nunca me he sentido

por oso;pues,a la postre,

uo te quiera (le ese nodo

20 hace a çquererle doblo.

(Yeindose)

asta hija mía no atiende

mas razón que sus razones.

(Juliana sale detrais do Raimun-
I da por la izcuierda.)

Escena	 G.

ACACIA "- y MILAGROS.

rl

e sientan ambes en el suelo
y abzen el cajon de abajo de
a co=da.) 

Acacia.	 - Mira estos pendientes;

me los regaló 	

e do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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	 etoban...

lagros.

	

	 -;Digo!

¡Que bonitos son!.

No lo llazas padre....

Acacia.	 -No so lo llam6

ni do chiquitina.

.w.ilagros.	 -Pues te quiero bien.

Acacia.	 --Esta caja es suya;

todavia ost5

llena do bombones.

-iY luego dirs!.
Acacia.	 - Si no digo nada.

Sidestä claro quo 61

n O quiere y me mima:

las 	 no s6 por qu15

hubiese querido

que nosotras dos

vivioramos solas

an el caser6n.

':.11agros	 -17o te ,:uiere monos

tu madre.

Acacia.	 -No s6.

¡La veo tan ciega,

tan ciega por 61!

o Guillermo Fernández Show. BIlioteca. FJM.
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Si hubiera tenido

quo elegir....

Milagros.	 -iPor Dios!

Acacia,	 fA sabor si en casa

no estar(a yo.!
Milagros.	 -Tu tar,bi‘n la dejas

a tu madre.

Acacia.

	

	 -Si;

poro de mi boda

no culparme a ni,

porque ) si me caso)

te aseguro quo es

porque ya no puedo

convivir con 61.
lagros.	 -Lo que dicen todos

va a salir verdad;

que , aunque con iaustino
te. vas a casar,

quieres a Norberto...feye4
Acacia.	 `-‘troy a cuerorle!

-leJw~lalEeEEEet.
L P o r acui pasó(

Y ott. su cara '.vinos
/.

quo ol tambie4). está:

do Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. EJM.
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como tu.. .Ninguno
lo podois negar.

Acacia.	 - Mira.... ¡pa que veas
que eso co acabó!.

rl
ogej una carta del cajón de
a comoda  y la hace pedazos)

Milagros.	 -15sta carta es suya,
¡Con que indignación.!

Acacia.	 -Y la cuomo.Luego

no podrfls decir
que el lenor rescoldo
Queda de 51 en mí.

j

(Abre la ventana para arrojar
las cenizas.)

iA la calle t al viento!
Milagros.	 -iSe acabó!.
Acacia.

Ha sonado un tiro.
¿Lo has oido tu?.

Milagros.	 iUn tiro a estas horas!
Acacia.	 - Y no só por qué

me he sobrecogido.
Milagros.	 -Cállate,mujer.

e. do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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ii:scr3na

DICHAS pi- y RA 1MU N D A .

Raimde .	 -Hija,¿)te has asustao?.

Acacia.	 -Y ustó tambien lo está.

iZucf ha sido?.

Ra i mud3 .	 -La Juliana

nos lo averigelar6

Acacia.	 - (Verdad yuo 'la sido un tiro?

Raid.	 -No s3....

Acacia.	 -Yo s ( ...yo sr...

2a1md G .	 -1.12. pronto j como steban

andaba piJr ani....

21c oE'cuchas?.

Acacia.	 -adreemadre....

No quiero ni pensar....

' iAY,74cdrei

Ral7lud ll .	 -iCalla!

Acacia.	 -¡Ay,zadre!

Lilatfos	 - 44'1Ocia!

Raid.	 -¡A ver!. ¡Cerrar!,

(Ciorran la ventana precipita-

[	

da2epte las tres en gran con-
rul-Jion,.;:.aimunda salo por el
portnion.)

e do Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. FJ1VI.
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Coro.	 (Dentro.)

—Justicia! ¡Justicia!
Milagros. —ue dicen?.

Acacia.	 —¡Ay,Dios!

Milagros. —iAcacia!.

Acacia.	 —iMilagros!

Corod.	 — i Justicia!
MilagrOs.	 —iValot!

(Dentro. )
—iMi 2st6ban!	 Zstoban!

te,b an? .
(Corriondo 0.1 portalón.) ' ;'(‘

, .Milagros.	 fue?
¡Justicia!.

Raind.	 —¡Dlos santo!

)C.1	 u2A,Ä.	 '

-Acacia.	 —z7pliqueso ust5.

Raimunda.

Acacia.	 —¡Jesils!

Raimunda.	 —¿Lo han Tatao!.

¡.sa pobre •nadre!

Acacia.	 —.Lo he adivinao!

Coro.

	

	 (Dentro) 
¡Norberto! ¿Norberto!

o Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.
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Raimund e .	 -¡Norberto! ¿Por quó?.
Coro.	 -Norberto!

Acacia.	 -uo dicen?.

Coro.	 1-Norberto fuó!
(Entra Esteban por al portalón
seuido do un grupo de ho2brei7
y Mujeres.)

2aimd e .	 /(Abrazandose a 2steban con ter-
; nura.)

-¡Estan do mi viCa!
¿Quo( sabes? ¡Hab l a! ¡Dç!

.:;staban.	 - Lo quo todos....Vosotras
no mo salgais de aqui.

Raimu&.	 -¡Esa madre! ¡Esa madre!

Coro.	 -¡Justicia!.
Ssteban.	 griteis!.
Coro.	 -Tondrhn que hacer justicia.

¡Norberto fué!
Esteban.	 -Los hombres qua me sigan.

(A Raimunda)
KU0 no salgais do equi!.
-¡Esa zadre l osa madre!

!y esta hija! ¡Ay de mi!

(Salon Esteban y los hombres)

Encended esas luces

Y

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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a la Virgen.... ¡Venid
y rezad el Rosario!

(JuMana,que entró con las de-
ma g mujeres y Milagros encien-
d n las velas cue nay sobre la
c moda .Todas las mujeres se
arrodillan y comienzan a rezar.

LeaCia t von tu aquí.
(14 pone a su lado.Raimunda es-
tä sentada ,a sus pies se arro-
dilla Acacia. La madre pone so-
bre su roldana cabeza de su
hijQ acariciandola con ternura.)

¡Ay,de mi hija!
iAy,de esa madre!
¡Que desventura
tan grande.!.

(suena lejos el toque de reba-
to.) 

Mujeres.	 -Dios to salve .k,arÍa,
llena eres de gracia 	

Hombres.	 (Dentro.) 
¡Justicia se quere!

):.ujeres.	 -1E1 Señor es contigo
y bonditc tu eres./....

Hombres.	 -iNorberte! ¡Norberto!
::lujores.	 --ntre todas las mujeres.....

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Hombres.	 -iJusticia!

Mujers.	 -Y bendito bit

es el fruto de tu vientre 	

Raimud .4 .	 -ihylde esa madre!

iAy,del fruto bendito

de e vlentre.! 	

CAE	 el TELC N.

Fin del acto 1Q
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Copias a mauina.
F.Qontreras Sanchez.

Jorge Juan 40 y 51.
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"LA	 ALQUE-RILDA"
000

ACTO	 SEGUNDO.
-111111111LIeleeeee-Int"-reeit-

En el campo.A la derecha t la casa de "Eil

Soto?finca de ESTEBAN vista por la parto pos-

terior.Forma la casa un rincón de dos facha -

das t una quo dá frente al . Liblico con puerta

practicable,y otra que cubre el lateral dero-

cho,00n un popp do piedra.E1 camino quo viono

por ol lateral izquierdo en priner termino
cruza hacia el fondo,perdiendose por el ulti-
mo teräino de la derecha.

Campos rubios do trigo se von cerca y lo-

jos,a voces salpicados por algunos livos so-

litarios.Es la hora do siesta en pleno Agosto.

CARLOS MANUEL FERNAND r7-9-1 97
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Escena	 1.e.

ACACIA, sentada en una silla baja,cosien-

do ropa blanca,a la sombra del caserio.La JU -

LIANA recogiendo la ropa tendida al sol y al

otro lado del camino.Varlas Espigadoras y otros

cuantos Segadores están tulubados en el suelo

al amparo de todo lo que proyecta alguna som -

bra,durmiondo la siesta .Salo a poco RAIMUNDA.

JulJG.

pero nina como te alborotas!

iAy,ay,ay,ay,ay,

et el rio lavando la ropa!.

Raim 3	 (Sale de la casa inquieta.)
-iJuliana!.Wes si viene?

Alárgate a la esquina.....

Jul.l  - Estás que no descansas....

Raii.- Estoy como sin vida.

¡Cuatro horas que se fueron!

Acacia- Pues no es pa tanto,:nadre.

Rai.	 ¡Cuatro horas...y el camino

so corro en un instante!.

Descansa,corazón.

Ya vienen por allá....
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Raime . - ¿,'Istoban?.

Jul e .	 -Con el Rublo.

No lo ocurrió di.

(Entra Raimunda en la casa.)

uo te paeco a ti?.

Acae.	 -¡Quo me ha do parecer!

Quo estil cía voz m6s ciega.

Jul e .	 -Es com tió que sor.

dio vas a recibirlo?.

Aca e .	 -Mujor,no quiera Dios.

Voy a coger la ropa

que está tondia al sol.

" (So va p or la izquierda. Salo

I
BERNABE de la  casa.) 

Bern.	 - ¡Durmiendo ontodavia!.

Jul o .	 Si no los zamarreas,

hasta quo sea la noche

les durará la siesta.

Born.

	

	 (Llamando a los durmientos.)

¡Eh!..iGandulos!e¡Lrriba!

¡Que ya va a alborear!

que aguardais que bajen

dos angolos del cielo

las hazas a segar?.

ado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. FJM.



Jul e .	 - ¡Los gallos mananoros
cantaron su alborada!

¡Arriba! ¡Gandulones!
La siesta cada dia
la vais a hacer mas larga.

Coro.	 - No gruñan los mastines

cuando los amos callan,

que cuanto más villanos

con más orgullo mandan.

Jul e .	 -Menos rofranes
y mtis faena.

Coro,	 -¡Que sol tan condeneo
pa ser tardo de siega!

Jule.	 -!Y cuidadito
con lo quo se habla,

quo sé lo que decls
algunos do la casa.

Born.	 -Quo dicen estos tales?.

Coro.	 -Nosotros t no,la gente....

Jul e .	 -La gente que os mu mala,

!Y cantan unas coplas!

Coro.	 -iCuidao! ¡QUO está la Acacia!

(Señalando a la izquierda)

e 'ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Le dicen por el pueblo....

Se sabe en toas partos....

Pa nadie os un secreto....

Jul e .	 -iCallar!...iOallar,infames!

Coro.	 - Norberto eth ya libre,

porque 61 no fu 6 el culpable.

Y en toas partes gritan....

Bern.	 - iCallar o que el Rubio sale!

Escena

DICHOS,menos-ACACIA-. y el RUBIO

que sale de la casa y en el que s

se advierte quo ha bobido.mas do

la cuenta.Luego ESTABAN, y ACACIA.

Rubio.	 ¡Salud!	 iSalud!

Coro.	 - El Rubio lo sabe

mejor que tu.

Rubio. ..-Que haceis aqui?.

Jul e .	 -iJesds,como vien!
Rubio. -¿Que hablais do mi?.

(A Julianaä 

(A Bernab6) 

tü,pajarraco....

1

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Tos adentro.....

Lo prisa... ¡Vanos!.,.

Jul o .	 -Rubio t no empujes.

Born.	 -iQuita las manos!

Rubio. -Quo os espabilo

con dos sopapos....
Jul o .	 (A Dornabó.)

D5jale solo.

Bern.	 -¡Y hay que aguantarla!

ül
utis de Juliana y Bernabó por
a casa.) 

Rubio. - En esta casa,

yo soy el amo.

Coro.	 -Y el ms valiente

y el más tempine.

Rubio. -Lo quo hago con la Juliana

Lo liarla igual con Esteban.

iA mi no mo menda nadie!

¡Conmigo no hay quien se atreva!

(Al dar un traspios so lo caen
unas monedas de plata) 

¡Cuidao!.¡Hambronos! ¡Culdao!

Quo os mia toa esa plata!

Me la he ganao con mis purlos

y el que lo dude,quo salga.

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Coro.	 -¡Quo mal te ha sentao el vino!

Rublo	 -¡No pansois que estoy .borracho...

Es cuo...¡por vida del suelo!.....

2s quo ost6 tomblequoando!.......

Coro.	 4,-"fa sabes la copla nuova.

Rubio. -¡A vor si yo tambien canto!

Por ms que si yo cantara....

¡reIrso de los canarios!

Coro.	 -eUia sabes?.au la has oido?

- ¡A vor si ro la cantais!

!Y a vor si 'empiezo yo a golpes

y al diablo so la onseflaisl.
Coro.	 -Nos amonazas.....

Rubio.	 -¡Fuera...! ¡Borregos!

U:.11las personas!

¡Cucharateros!

Joro.	 -iCalla,borrachol

Rubio.	 -¡Borracho yo!

(Amena zador arromto contra to-

_ujros.	 -¡Ay que nos mata!

Hoz,bros.	 -¡Lubiotpor Dios!.

(Aparece on la ouerta de la ca-
sa ESTEBAN.)

,e • ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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L;ste2.

Rubio.	 -iMi amo!. • ..

!st.	 (Al coro.) 
-Toos...dojarlo....

Rubio. -Son unos y otros
unos cobardes.

Est c .	 -Iros...ial campo!
Dejarla solo.

1(ta coro hace mutis silenciosa-
mente por la Izquierda.) 

Rubio. -i,uo so me vayan
sin un mamporro!

Est.	 qu6 has boblo?,

Dilo,borracho.

Rubio. --. Tambion en cato
mandan los amos?.

Est.	 -Veto a dormirla.

Rubio. -Si que mu voy.
¡No estoy borracho!
¡Lo digo yo!

Esto. -iVamos!

Rubio.	 -Aonde?.

3sto .e . - Lejos do mi.
Rubio. - Paco° mentira.
¿ist.	 -Largo de aqui!
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Rubio, i (Al vor a Acacia p or la Izquic r-
1 da con la ropa blanca recogid4

!dios ,Acacia,

(A Esteban)

Mirela ustó$

tan hccondosa,

tan....

Zist e .	 -Rubio!

Rubio.

No estoy borracho.

¡Lo (Ligo yo!

No mo regona.

Si ya 23.e voy....

f (Vaso por la izcuierda a la voz
que sale Raimuhda por la casa.; 

c o n a Og.

RAIMUNDA.- ACACIA.- ESTEBAN,

Rain. - Estoban; (:,donde estás?,

Est e .	 - Aqui me tienes.Hoy

no só lo que te pasa

que est5s....
Raime .	 -iY como estoy!

(A Acacia aue ha rocogido la
costa de dostura y se va ha-
cia la casa.) 

¿A donde vas?

ado Guillermo Fernández Shaw. ~teca. FJM.



Aca g .	 -Adentro.....

Rai g .	 -Paroce que nos huyes....

Aca g ,	 -Si no es corno arece

np hay porqu5 hacerse cruces.

Ya está lista la ropa.

iZsto,	 -iLa mia!,

Aca g .	 -La do us,t5.
Rai g .	 -Si olla no se aplicara....

No puedo ni coser.

Mutis de Acacia.)
¡Dios lo ció mucha suerte!

¡Lo que somos las madres!

Me asustaba pensando

y que iba a casgrseme....

St 3 .	 - Tu te asustas de todo...,

ue demonio te pasa?....

Raim g .	 iAy no s3 que darla

yo por verla casada.!•

Est.	 -,Pero quieres decirme

por quó, tanto temor,

que te pasas la vida

de un suspiro v a un temblor?,

Rai. -iY tu me lo proguntas cuando sabes

que en toda la semana no he dormido!

ado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca.
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i asusto del vuelo de las aves,

del silbo del pastor o y del valido

del rocontal perdido!

¡Si sabes que tu sueno

lo estoy velando alerta,temerosa
no só de qu6;porque en onsar 30 OMpOn0

que te va a suceder no só OLIO cosa!.

rilu no ves en mis ojos,y en mi frento
la niebla do la duda...ino do ti!...

del 2undo l de la gente....?
¡Hay tanto gento mala,por ah!.

iCreimos que Norberto

fuE5 el autor de la muerte de Faustino!

Hoy no sabemos ya 2as que hay un muerto

y que no fu6 Norberto el asesino.

¿,-I stoban,quion ha sido el matador?

i Norberto co fu6,quien pudo ser?.

A nadio lo ha ofendido tu rencor,

pero Faustino,a quien pudo ofender?.

e;ru no ves mis temores?	 otro dia
la mala voluntad de algun vecino

to puede encanonar l y que podria
matarte en la revuelta de un camino?.

..e • ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. RINT



No salgas 2as t rJstebani..ipor piedad!

Guárdate do una mala voluntad

que envidie la ventura de los dos,

que esta felicidad

no nos la quite nadie mas que Dios.!

Est e . - Quien puedo quorerme mal?.

Raim e .-Has hecho mucho favor.

Eros un ho3bre cabal

y no eroces rencor.

Est e . -Wes como tiemblas por mi

sin fundamento?.

Raime .	 -No s6.
!Tanta gente por ah!,

muero sin saber por quó!'

Quien ha sido?.

Est e .	 -Cella!
Raim e .	 (Asustada)

-u3?.
Est e . -Fijato quien llega aqul.

Raim e .- ¡Buena tarde nos d6 Dios!

"l'Oro tongo para 1:1

que como 01 pobre anda ni asi

nos va a hacer bailar a t6s.
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Escena 43.

RALUNDA.— 2STEBAN,— EL TIO

EUSEBIO, y sus hijos.

(Cuatro mozos do edad varia que
salen con el rädre por la izquie:
da t y cruzan hacia al fondo DI ca.
mino sin apenas mirar a los do
"El Soto" J 	

Euse Q — iHola,buonas tardos!

Los hijos. —iA la paz de Dios!

(Siguen los hijos hacia el fon—
(t o y 113 van por la izquierda a
campo traviesa.)

Est-a .	 Felices las tonga.

Gugrdelo al Señor'.

Venga ust5 pa acá.

.No so sienta ust6?.

7_fiusi2 —Vamos pa las eras.

Hay mucho quo hacer,

— So aplican los chicos.

¡Quo valientes son!.

Ra1 3 . — Y pasan da largo,como rehuyendo

la conversacilm.

Eus 12 . —Al fin esta casa

ti6 tantos recuerdos....

La Acacia.. ,Faustino..,,.
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Norberto....

(Apretando los punos.)

¡Norberto!

¡Ya lo tonois libro!

Rai. —Lo ha soltao 01 juez.

Y cuando 61 lo ha hecho

ya sabrá por qu6.
Eus g . —Porque en esto mundo

no hay justicia. ¡No!,

Solo la justicia que uno por su mano

se toma...y,aluego e solo la do Dios.

Rai g .

	

	 ha probao sin duda

quo no fu6 Norberto.

Eus Q . — Lo han probao los juoces;pero yo te digo

quo' yo t y osos cuatro no nos los croomor.!

¡Mira quo os tristeza!

¡l'obres hijos tajos!

Uno bajo tiorra...los demás rumiando

rencores malignos,

pa quo un da u otro o que asi no lo vea,

Norberto...o quien sea...so los ponga a
tiro

y haya en nuoz.-tra casa

otro desavio.

¡Di tu los oyeras....!
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¡Hasta el choquotico

que no te levanta dos palmos del suelo
jura como un hombre quo da miedo oirlo

y aprieta los punos

y a gritos iro: ...:ete vengar a Faustino!.
!Yo a t6s los escucho

y mo pongo a llorar como un orlo!.
Uno bien quisiera
decir,iandarthijos,

matarle a cantazos

lo mismo que a un perro da7lino,

hacerlo peazos,traermelo a rastras
por brenas y guijos....!

(Transición.) 
Poro uno os padre

y tió quO comerse la rabia a mordiscos
y poner una cara mu seria
y decirles....quo Dios lo ha querido.

iY el muerto a la tierra
y a vivir los vivos!

¡Quo obstinación mas grande!
Raim•I - Ya sabe quo Norberto

fu6 visto a anuollas horas
en otra -artoolejos....
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¡Lo he dicho tanta gonte!....

Eus Q .	 .--Quo gules decir con oso?.

Lue 61. no fuól.Perate;deja

de sor autor do un hecho

quien manda cuo otro lo haga

pagando con dinero?.

Raim g .	 iJosds!.

3st g .	 ¡Que mal ponsao!.

2us g .	 -iBondito pensamiento

si acierta!.11 mi Faustino

mo lo han matao sin duelo

do aua era un hombre joven,

honrao,cabal e y bueno.

¡Pero os que iba a casarse

con la Acacia muy luego!...

No hay mfis razóneRajzIundal

y osa razón,yo pienso

que no puedo tenerla

nadie ms que Norberto.

Y si hablara quien sabe....

poro 4a quó? ¡Silencio!

Raim g .	 -Nosotros....

Eus g .	 -Sivvosotros!

¡La Acacia!. ¡Todo el pueblo!
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Se callan. ...no han quorido.

¡Pobre muchacho muerto!.

Raine .	 - Listó no está en lo justo....

Ust5 agravia t tio Eusobio

sin pensar quo si llora

por Faustino,tonomos

nosotros a la Acacia

que no gana con olio.

u Tu que dices,Esteban?.

Est e .	 -Que son temas do viejo.

-iComprar un asesino!

!Y Norberto! Norberto

quo es un mozo sin hjol....

Tus Q	 -Yo digo lo que siento.

nunca falta un criado

bien manda° como un porro.

Raim e .	 .»-so a mi no me cabe

en la cabeza.

Eus Q .	 -iflueno!

Raim g'

	

	 que comprara a un hombre

pa un negocio tan negro

seria ya un osclavo

do ose hombro pa in eternum. 

Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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3SefT11,11.«

DICHOS.- y EL RUBIA

Rubio.

	

	 (Saliendo por la izquierda.)

-Con licencia.

-ue dices?.
Rub Q .	 - No so incomode

ni me mire e ml amo,

ni me dó voces.

No estoy bebio,

no reza en mis costumbres

y por lo mismo....

RaimG.	 -Voto a dormirlajubio;

tu no Osts bueno.

Rubio.	 -Si fu6 un tragueto solo....
Eus Q .	 - Mira al tio

Rub Q .	 Siv.ya lJ he victo.

¿›que lo trae por 21 Soto?

Rain9.	 atrevido?.

Te importarä a ti mucho

lo que lo traiga.

Hub e	-No mo diga osas cosas

iCuidao,mi amaj

iVerdá t mi ano?.
Est 2-.	 -Vete,voto a dormIrla.
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ivaya t me marcho!

Y conste....

-Vamoseprosto.

Rub Q	 -Ya voy....

.	-Do prisa.

-rero conste cue el vicio

do la bebía

no os mi costumbre....

-iRubio!

Rub Q .	 -!Ya voy t mi amo!

No so sulfuro.

(Mutis 22r la casa.)

Escena G.

RAIMUNDA.-ESTEBAN.- EUSEB10.

Raim-4 .	 -Por lo quo decia ust6

de los criaos.Sin quo tengan

nj tapujos,nj por cu6....

!Ya lo v6.!

-!Vaya! Voy a olisquour

lo quo hacen los trilladores

y si fait6....perdonar.

Raim g .	 -iQuien habla aqui do faltar.!

Bien lo compredomos tó.

Est.	 so marcha ust6 a las oras?
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-lo-

-iNo que rió!

¡Si no los ayudo yo!. • • •

Gsta2.. -Lo acocrañar-5 hasta allf.
-Anda, istoban.

Y ya sabe

que do te lo hablao...por mi

no hay rencor ni tanto así

Y a la Julia...quo ya irá.

-Adlos haimunda.iCon Dios!

Rai.	 -Que Dios lo acomDano a ustó!

(A Jstoban( 
Y que tu no tardostoh?.

(IT1 tio Eusoblo y , steban so
1 van por el fondo.)

Escena r1 8, .

RAI=DA.- BUNAB2.
Bernabó	 (Quo salo do  a casa

-iGonora ama!.

-U,116?

4Visto ya a Norberto?.

Born.	 - Coco dijo unté.

Lo vide y lo trujo

y est6 medio muerto

de miedo o do pena
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o no 135 de Qu.

Palm e .	 -Ya so fu(5 el ti c 2usebio.

Bern.	 -Claro...ya se fu;
pero antes hablaba
y aunclue procur6

quo no se enterase

Norbertoollagabe

su voz l y nct6

quo so lo nublaba

la vista y apenas

se tenia en p 16.

Hair.-iQuo anda por el pueblo?.
Bern.	 - Mi a2a...110 10 s6.

-Cuando estuvo el amo
,1:,:alLes que ha ocurrio?.

iHabla,Bernab5!

Bern.	 —!Ya so han descosio!

Pues la cosa 1 u6

ue el Rubio ha mevio

yo no s6 quo lio

ni yo se do qu.
¡Estaba bobio!

¿Lo traigo a Norberto?.
Sithijo

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. R115,1.
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pero...i,no me dices

nada 715s?.

Bern.	 -Aluogo

so lo contaró.

-Quo docla el Rubio?.

Bern.	 -;No s6 lo quo ha sio.
i.staba bobio!

Calcúlese ustó....

¡No vuelvan al pueblo,

mi ama!.

-Por qu62
Bern.	 -Porque hay mucha gente

cabal y decente,

pero alguno só

que anda murmurando.

y asi Dios lo dh

pa do cuando en cuando

la mit5 dol duelo

quo la aflige a ustó.

¡Vaya, que Norborto

quiero hablarla.!

Raim.	 -v6.
(Entra en la casa BernabeS)

¡Ay Virgen bendita

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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que este Bernabé

tan bueno y tan noble

me ha sobrecogi9

con su "está bebio"

y su "no sé qué".

Escena 84.
JOMA

RAIMUNDA.- y NORBMTO.

(Saliendo de la casa.)

-iTia Raimunda!

-illorberto!.

iHijo!.Von quo te abrace.

¡Lo- que yo me he alegrao

de cid° hielera llamarme,

de que ust5 quiera verne!

• Si despues de mi padre

y mi madre g la pobre,

qua esté en gloria,y más vale,

si ella habla de verme

como toos,yo de nadie

me acord6,tia Raimunda,

como do ustó an la =col.

-Yo en jamás he creido

que tu fueras culpable.

-Bien lo sé,como supo,

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

Norberto.

Raim=4.

Norb.

Raim

Norb.
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cuanto hizo por salvarme.

la Acacia?.

-Tan triste,

como tós...que no en balde

han pasao tantas cosas

en tan pocos instantes.

Norb. -iDecir que yo habla matao a Faustino!

Y si yo no puco probar.donde estuve,

me echan a un presidio pa toda la vida

y Dios que me ayude.

-No me lloros,hombro.
Norb.	 - Si esto no os llorar;

llantos ‚los que tengo llorao en la cárcel

y los que me quean...hasta quo me maten

los del lucinar.

• - Como nadie sabe quien ha sio....

Norb.	 -iClaro!

No lo sabe nadie...nadie más que Dios.

• -De nadie sospechas?.
Norb.	 -Yo si que sospecho.

Raim LL .	 no lo dijiste a los jueces?.

Norb. -No.

Si canto....la juro quo harjan conmigo

lo que con el otro.

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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-Vengarse,verdä?.

Pero,4tu no piensas en quien haya sio?.

Dimelo,Norberto,mira quo no vivo

pensando que a Esteban le puedan matar.
Norb. - Por tio Esteban no pase cuidad.

-,Por qu6?.Dime por qué. Ti lo sabes
y lo sabe....quien me lo ha contao.

Norb.	 -Yo no he dicho ná,

	

ni tampoco lo sabe ninguno 	
es una malicia...No me haga ust6 hablar.

¡Que si hablo,me matan!.

-Quien puede matar-
te?

Norb. -Los mismos que al otro.

Raim.	 -Alguno comprao....

G liordá?...En la taberna lo decia el Rubio,

Norb.	 sabe?.

Raim.	 -Y Esteban es quien lo ha cacao.

•orb. -Pa que no cantara.

-LPa que no cantara?.

Norb. -Estaba diciendo que 61 es aqui el amo.

-El amo!iSi t el amo! Porque el Rubio ha
sio....

Norb. - Eso...si sonora.

Raim.

	

	 1, que lo ha matao.

¡El Rubio!Si yo lo sabia

do Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca.
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Si lo sabor' t5s.
Norb. -Porque 5,1_ mismo se va descubriendo

y enseña el dinero...

-iAy,válgame Dios!

Un segador.	 (Dentro.)
- l que quiera a la del Soto

tiene pena de la vida.

Por quererla quien la quiere

le dicen la Malquerida.

Raim 1:4 . -scuchaste?...

Norb.	 -Ya lo creo.

-La del Soto!...Si...iLa Acacia!

¡La dicen la Malquerida!!.

¿Quien la quiere mal?.

Ven. ¡Habla!

Peor que lo que me has dicho

no puedes decirme nada.

Norb. -No...no quiera ustó perderme.

Tia Raimunda...que me matan.

-La dicen la Malquerida!

No sigas mas...Ya me basta.

¡Ay que coguora e Dios mio!

¡Quien pudiera conservarla!.

Norb. - ¿:,Ande va ust6?.

Raim 14 .	 -Lo s6 yo?.
• ado Guillermo Fernández Shaw. ~teca. FAI.



Voy sin sentio...¡La llaman

la Malquerida! Esa copla....

¡Esa copla...! ¡Acacia!. ¡Acacia!

Escena 9.

DICHOS.- y ACACIA .-

Acacia.-Que guié ust6,madre?.
¡Norberto!

Raim g .	 -iVen!.

¡Mirame fijo a los ojos!

Aca g	-1Madre,que le pasa a ustó?.

Rai m'. - No t tu no pues tener culpa.

-Pero l que lo has dicho tu?.

Rai g . - Lo que saben tós,te dicen

la ,.a.lquerida.

Aca.	 -¡Jesús!

-Tu no sabes que tu honra
anda en coplas?.

Aca g .	 -iEso no!

¡Mi honra no la he perdio!.

Raim g . - Acacia:dimelo tó.

¿Por qué no lo llamas padre?

Aca'2. . -Porque mi padre murió

-7ues ahora vas a decirle

padre.

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Acac.

	

	 -Padre,nunca...ino!

Eso es su mario,

el que ustó ha guario,
pa mi no pue ser

mas que lo que ha sio....

un hombre cualquiera,

y de otra manera

llamarle no sé...

Y si tó lo sabe

como dice ustó....

no me dé tormento,

quo lo prenda el juez

y que tó lo pague

como debe ser.

Raim Li	 -La muerte de Faustino
me quie5 decir?Y a mas.....

Dimolo tó...

Aca L'.

	

	 -No ‚madre.

Yo me supe guardar.

Ralm 12-.	 -Y ¿por qué te has callao?

¿Por qu5 no me lo has dicho?.

-Porque ust6 estaba ciega...

No lo hubiera creido.

Si habla de estar ciega

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F141.
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para no haberlo visto...

Si andaba a toas horas

detrás de mi,sin tino...

¡Ese es el hombre que

me ha robao su cariäo!.

Y el de mi padre.

-No.

Acac 11 .	 - Yo se lo tango oido

como si reviviera

su voz para decirmelo.

Raim.	 -iCallaphija m'a! Ven

aqui,junto a tu madre.

Ya no me queda 12. as
en el mundo...y Dios hace

quo me tengas aun

pa que pueda guardarte

(Sale Bornabó de la casa)

Bern.	 -iSeäora ama t aeäora ama!.

-ue traes tan acelerao?.

Bern.	 - Que no se vaya Norberto....

lire que se han apostao

los hermanos de Faustino

11- el tio Eusebio al otro lao....

que saben que está en la casa...

o Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



que al Rubio se lo ha soplao.

Norb,	 -Vienen a matarme.

Raime.

Pa que to maten a ti

nos tien que matar a tós.

Norb.	 -Que le decía yo a ustó?.

Ja taparse el creminel

buscan otra víctima.

Raim4,	 quó?.

Tú no ti3s que tener miedo.

Tendrían que matar:Je a mi.

Acacia...tu acui conmigo.

Norberto...tambion aqui.

Td,Bernabe...si alguien llega

tumbale muerto a tus pies.

Sea el que soa,i,Me entiendes?.

¡'Esteban!

Acac e .	 -Quo va ust6 a hacer!

Raim e .	 -iEstoban!.iLEsteban!

Acace.

Sstaban.

	

	 (Sale por el camino del fondo)

J%le llamas?.

-.i'scucha bien.

Aqui esta Norberto,míra,

ien tu casa!.Y all i tiós
e o Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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apostaos a los hermanos

de Faustino t ya lo sé,

pa que lo maten.

Esteb.	 -iRaimunda!.
Raim.	 -Tu no eres hombre pa hacer

esas cosas cara a cara.

Esteb.	 -Mira!

(Intentando sacar un arma.

Acac 1-1 .	 -iMadre!.
Raim 14 .	 -iDéjale!

Que llame al Rubio...que venga

a matarnos a los tres.

Estb.	 - Tu estás loca.

---stuve loca

cuando on mi casa te entré

pa que intentaras robarme

lo que mas pude querer.

Estab.	 --ue dices?.

-Yo no lo digo.

Lo dicen tós.No lo ves?.

¡La llaman la Malquerida!

iDemasiao sabes por qu3!
Anda....Llevate a esos hombros

t(Poniendoso delante de Norber-
to) 

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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porque pa matarle a el
me tien que matar a mi.

1 (Acuden por la derecha los se-
;  gadores.)

Anda y m grchate a esconder

tu delito en una cueva

de alimanas...quo ya vos

que vienen tes y conmigo
no te puedes atrever.

iY aunque estuviera yo sola

con mi hija!... Oyelo bien,

¡mi hija!.GTu no sabias

que era mi hija?.iPues es!

¡La Malquerida!...iQue pena!

Pero yo la guardare

y haste cuenta do quo vivo

su padre...y aoárcate...

que aquí to estoy acochando

pa matarte yo tambien.

T E L

= =

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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CAIKOS MANUEL FEENA461J i '11

entre

ACTO	 TERCER O.

Portal de la casa do "El Soto". Puerta

grande al foro,quo da al campo.Una puer-

ta a la derecha y otra a la izquierda.

Escena lg.

RAIMUNDA.- y JULIANA.

(Raimunda a la puerta del.foro
y mirando con ansiedad hacia
fuera. Dospues juliana. 

Rai.- No viene. iY puó clw3 no vuelva!

Juli g .	 (Entrando) 
-Iiaimunda! ¿Que haces?.

Raig.

cl herido?.

Jul.

	

	 -ejorando.

Con él so quedó la Acacia.

¡Anda! Vente con nosotras,

que me dás; miedo.

-Miraba

si venia Bernabé,

que ya pareoe que tarda.

Jul. -Si vienen los de Justicia

con Bernabe% mucho falta.

-iLos do Justicia! iY que
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



la Justicia en esta .casa.!
(Sigue-mirando hacia el campo)

Jul e . - !Vamos!.Entrate conmigo,

que yo Kä bien só a quien aguardas:

Es tu marido y no puede

dejar de serlo.

Raime .	 -Psi pasa.

Lo que ha durao muchos años

en un dia no se acaba.

Uul e .

	

	 iQuien pudo pensar que un hombre

como al amo,se extraviara!.

Raime .-au no reparaste?...

Jul e .	 -Nunca,

y oso que soy mal pensada..

Pul; que ei ella ende pequeña

le hubi g tomao confianza,

él la hubi g mirao como hija

y otro gallo nos cantara.

Raime .- (Aie alsculpas?.

Jul e .	 - No es disculpa

que no la tió.
Reine .-	 Calla,calla.

!Ell, odio engendra el cariño

y el cariño no tió entrañas!.

Raim§ - E go bryibrA	 rennuf7 Ar> +nAn

_izado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca.
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Poro, si pierde a la Acacig,

co; 2.(3 llamo Raimunda

les parto a los dol: cl

5 6l por su infamia tan grande,

iä zi hija por tolerarla!

E s c.e n a 2g 0

DICHAS y BERNABn.

Jul	 -Aqui está Bornab6.

Raig	 Hoggró que entra por ol

-Vienes tu solo?

Bern.	 -Si,

Rai g

	

	-u6 dicon en el pueblo?

Born. -N g bueno...pueble al fin.

Alli nadie só entiende.

Too os un ir y venir,
los hombres no salieron

campo 5 su trajin,

Rai Ll	-Al amo	 lo has visto?

¿no ha ido por alli?

Born. -S6 me paso la noche

en un chiriUitil

allá en los Berrocales,

No debo andar csi,

ecrado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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que estan muy mal las cosas

el mundo es muy ruin

y puó pensar la ,;ento

que lo quo guió es huir.

Al padre de Norberto

esta ma -lana vi

con el tío lisebio hablando...

iy no les quiso oir!

Rai	 -Entonces,e1 tío EusebIo

¿ est í1 en el lugar?

Bern.	 -Si

Con sus hijos, toos presos

menos el chiquitín

que iba detras llorando.

flai -i Y aquella madre allí!

¡Si supieran los hombres

too lo que hacen sufrir!

2scena 33-

DICHOS y la ACACIA.

Aca3

	

	 (Saliendo por la izquierda)

-.Madre la llama Norberto.

Dice que ti c5 mucha sed,

ki
zz.ado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.



Rai.- Siendo el agua de naranja
se lo pué dar de beber.

(A Bernabó)

arajiste las medicinas?.

Barn. - Ahora se las entro a ust6.

Raime .- Voy por la jarra.

(Hac e mutis por la izquierda)

Escena 44.

Acacia.

ACACIA.- JULIANA.- BERNABn.

(A Juliana.)

-eY ese hombro,

no ha vuelto?,

Jul e .	 -iQuo ha do volver!

Born. Salió anoche como loco

y ol Rubio salió tras él.

Aca e .	 Puro, ¿no está preso?

Jul e .	 -Nadie

se ha entera() de lo de ayer..

Bern. -,Solo nosotros supi=s...

y e si nos pregunta el juez,

diremos lo que su msdre.

nos ordene responder.

Acac e .-alo va a contarlo ella toó?

--JIII P-.-Pue s si lo,cuenta ,ya ves.

Guillermo Fernández Shaw. ~teca. MI.



la verguenza tan -aligna
que sobre *U va a caer.

Born. — Hal)r5 qlen piense que ha sido

consentidora ta:-.2blen.

Jula .1 .— ¡No puó andar de boca en boca

la honra de una mujer!.

Acac. — i Mi honra! .No me da pena

que dudan de mi honradez.

Ya no tengo que casarme.

Si a la boda me prestó

fuó solo porque quena

desesperarle.

I

(Juliana y Bernabé no rueden
reprimir un movimientö de te-
rror.) 

Es O.:

Porque endemonió 21 alma

haciendome padecer

que al vor cc= le quena

mi madre mfis cada vez,

siempre bebiendo su aliento

y cold del cuello de él,

!he derrama° muchas 15grimas
y me he tragao mucha hiel!.

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. EINT.
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Julae .- Pa tu madre siempre has sido

tu lo primero.

Aca 3	 -No sé.
Pa l,s1 lo he sio... y lo soy...

¡Las no como debe ser!.

Como debla haber sio:

porque a fin de cuentas,61

ino te huhi g querido mal,

si le hubi5s querido bien!

Acac g .-Pero,como Iba a quererle

si él me ha hecho aborrecer

a mi madre?.

(Horrorizada)
--.11.(1?Que dices?

Acac	 iYa ves cómo la querré!

El cariño a la madre es cariño

que tós en el mundo lo tien que sentir

naco al lao de la cuna del niño

y no se separa de nuestro vivir.

¡Que cariño tan sano y tan bueno

que no le hay mejor!

¡Ay! ¿Porqué para mi está tan lleno

de infame veneno

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F.JM.
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Por qué lo consientos,Sellor?

Jul'. - Hablas asi por tu madre

! y dices que no la ouiés!

Acac e .- Mejor la hubiera querido

si en mi casa no entra él,

nue siendo yo muy poquena

toa una noche me pasó

con un cuchillo guarda°.

Barh. -Pues ¿que pensaba ust5 hacer?

Aca e .	 knavarselo!

Jul e .	 -iVirgen m'a!

Bern.	 ¡Matar al a o!...

Acae.	 ¡No sé!

a quien hubiea matao!

Jul e . - • ¡Tu gules al ano!

Aca e .	 —4 Porqué?

Jul e . - Porque pa odiar de ese modo

tie que haber laucho querer.

Aca e . -¿Que yo le quiero?.iEso,nunca!

Bern. (Que se habla retirado al fon-
do.)

-El ano.

Jul e .	 tGaatetreetet=edi
asaz

Bern.	 teUYga le tiés.

Aca e -Vamonos.
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Jul.

	

	 -Sitque os mejor

que no to encuentros con 61.
dMutis de las dos mujeres por
!la izquierda.) 

Escena 54.

BERNAB2	 'ISTEBAN,- y 31J RUBIO.

i (Esteban y El Rubio entran con
escopetas por el fondo.)

Bern. -Manda algo?.

Este.	 -Nada.

Bern.

	

	 -Le digo

algo al aIna?.
Estb.

	

	 - No,Pa
Ya me verán.

Rubio.	 -Y el herb?.
Bern. -. 0jor.Voy a que lo den

las medicinas qua traje.

(Se va por el fondo y a poco
vuelve a salir por alLi con
varios parmuts paouetes,cru-
za la escena, y desaparece por
la izquierda.)

Estb.	 (Al Rubio al quedarse solo)

-Ya hemos llegao.i,Que me qui6s?

ekih azdo Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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-„so ona

ZN DAN.— y	 RUBIO

Hub. — (, -Y que guió ustó que yo le diga ?

Aqui bien pu3 ust3 hacerse fuerte.
Un hombre que huye se collvierto
pronto on su propio delator.

Si,pero ya cuc me has traido,

dime que haró yo pa salvarno
si esa mujer vuelvo e acusarme
ante el tio Eusebio y ante tós.

Rubi. — Si soja ust6 a los dol tic _:usoblo

que ayer se hubieran ontendio

con el que est g ...na mas que heno,

no :nuble° ya na cuo temer.

Poro ese puó perjudicarnos

y Ilay que callarlo como Sea

quo lo del cri7en ,ustó crea
que supo hacerlo muy rebien.

hay pruebas?.

Hub.	 —No.

r. th.	 —Pero jiu has sjo
quien luego lo ha ido pregonando.

Legado Guillermo Fe rnández Shaw. Biblioteca.
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-Rubi.

	

	 v ustel debió matarme cuando

me vió borracho por ah.
Vi que libraban a Norberto....

¡que iban detr5s del asesino!

Tuve temor; y bebi

!y no só que pude decir.!

Estb. -El caso fu6 que mo perdis-1,e.

Rub. -Vord5.Pcr mas que aquella tarde

lo que me hizo mas cobarde

fue que corra ya el rumor

-	 1 de la copla!

Bub.	 -Y entre oirio

y figurarme que Norberto

dina de 61 gt19 era muy cierto

perdi el aplomo,y ¡se acabó!

Ustó a Norberto lo ha impedio

que se casara con la Acacia.

Ahora 61 sospocha t y nuestra audacia

debo su voz enmudecer.

Porque hay un muerto de p er :odio.

Istb. -,1:so hoy me ti 6 desesperado.

(Por qu6 habrA un muerto y un 2alvado?.

Bub.	 o...quizg lo sopa ustó.

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



Zstb. - ¡Rubio!

Pub.	 L113 yo tongo memoria

y que recuerdo do aquel da
que dijo us t5 que J impedirla

su casamiento.

:stb.	 ( Amenazador) 
-u16s callar?.

Bub. - Luego pasó lo que sabemos
Y ust6 me dijo,..

(Agarrandole por un brazo)

Ciserablo!

hub.	 (Desasjondoso) 

-iJn! Señor a2o:cuando hable
tenga culdao con lo demás.

Y no crea ust6 que no lo he visto

hace un mo:_ento en la cuneta

encanonarno la escopeta.

Pa oso e mi ano, no hay razón.

,anchás de sangre Nuestras manos

hemos de ser ya, como hermanos.

¡Lo que est5 hecho os de los dos!

rero no tema, si es preciso

yo solamente doy la cara
y aqui ust(1 luego influye para

i.,Tado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. HM.
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que lr2 condena sea abravib.

Pero entre tanto no me olvide;

porque al volver vendró ::andando

Lo que yo quiero es mucho 2ando.

Ilandar yo siempre en tós, Landar!

Escena 73.

Raimunda.

DICHOS.- y HAI2LJNDA.

(Sale con una jarra •Al ver a
Estaban y al _lublo ,se detienc
asustada .Despues de titubear
un momento lleno la jarra con
el agua de un cantare.)

Hub.	 (Al verla.)
-Con licencla,mi

(Se aroxi2a a ella.)

Iai::diIo te mo acerques!

or que habfs,vuelto,Flublo?

Mo quiero verte.

Hub. - Pues ha de oirme!

.4 ‘J preciso,21 eme,2 e

que yo ma explique.

Rala.

	

	 ósta mi casa sea!..
itJesústaria!

Hub. -Man de venir al cabo

los de Justicia,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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y para entonces

hemos de estar tós juntos

y tós acordes.

Hay que salvar al amo,

sin mas historias.

Ademas es :ntira,

lo de la copla.

Rai. -Tu si que mi3ntes!

Cuando la gente canta

tió razón siempre.

Rub.	 Deje ustó que pro¡;onon
y hasta que canten

pero usa, por el amo

debe callarse.

nal-29.-So10 do oírlo

me ostan entrando ganas

de andar a gritos.

Hub. - flo se enfade mi 023,

por bien de tós;
no hay razón pa OSOS MOdOS.

42.e no hay razón?.

:atar a un ho2ore

y que hay otro heno

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



es pa dar voces?.
Hub. -2Js que lo de Norberto

"bien poco fue").
hubo lo menos malo

quo pudo haber.
Raim A .- iCobarde;i0alla!
Rub.	 Esteban.)

ust6 le diceneamo.
A stb.	 Rubio!
nub„ (Donante)

¿Que pasa?.

I(Al ver como .:4stJban ba a 13
cobJza ante el Rubio.)

-iY bajas la cabeza!
¿Que ms castigo?.
Ya os el amo en la casa.

iPu4 qu3 ms dlgno!
?Ab. - iRaimunda!

- óçué?.
Conmigo si te atreves.

-	 ¡.ue razón tés!
Rubi. -iSenor amo!
Estb.	 -Anda Rubio:

2,archate,quita.
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Dime tu como quieres

qua to lo pida.

l(Rainunda no puede contener
[ una exclanacion de estupor) 

Rub. - Ya me voy.

(A Raimunda)
Y ya sabe

que por mi causa

2uerde un hombro la tierra

pero la Acacia

.se hublea perdio

si no hace el Rubio a tiont)o
to lo preciso.

l
(Hace mutis por la puerta de
la derecha.) 

Escena EA.

Esteb.
RAIMUNDA.- ESTEBAN.

1(A Rainunda que no ha podido
contener las lagrimas.) 

- No llores mas, no mo lloros.

No valgo yo pa esos llantos.

Ya soy na ::zis quo Jno do tantos

malhechores;

un criminal do los peores .
çzi nn MA nrvi4Q 1pn;17, ii
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.-(L/ saldnG en medid del carnino

y cuando el juez venga por mi

dir l que soy el asesino.

Rain.- No he pensao jazuSs

entregarte al Juez

¡Hoy salvar o :cacle me preocup a :las!

juez que has debido

terer esta vez

soy yo, la mujer que oreja

tenor un marc

como lerecia,

y t 13 qui pensar

como va amentir

pa que no 10 puedan hoy encarcelar!

No llores taripoco l que el juez va a venir

y has de levantar

la cara lo mismo que Acacle y que yo

para contestar

que na conocemos de cuanto pasó.

Aunque el fuego en casa se haya de acla-
( raer

el humo por fuera jam g s se ha de ver.

iLimpiate esos ojesIZue, ya que has il-
( rao

sangre deborian haber derrama°.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



¡Bebe un poco do agua! iVeheno ha de so/

(Transición.)
No bebas aprisa que estás tó sudao.

(Volviendo al tono anterior) 
¡Mira como vienes! Tó el cuerpo ararla°.

ulen te put5 creer?.

¡Ven y que te lave! iLástima me has dao!

Estb. -iAy,si tu supieras! illaimunda,mujor!...

Yo nunca he deja° de quererte,

que l de cada dia te he querio más.

Fu6 un mal pensamiento que me entró de
(pronto

poro, ¡cuantasveces uno piensa mal

y luego se olvida do la mala .idea

como si la hubioa tenido jangs.

A mujer ninguna mir6 con malicia .

Y a ella no la hub ea quorio mirar

¡Le ardjá la sangre

cuando la sentia do agá para allá!

No 135 como ha sio .Que las pocas v(3ces

que a solas con ella me pudo encontrar

escap5 corriendo,porque no sabia

darla do besos o de puflalgs.

Y es que estaba loco t .Y me lo callaba

pa q ue tu no fueses a sufrir por nit
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!Yo nunca he dejao de quererte,

que,de cada die te he querio mas!

Raim 11 .-	 Maldita locura que te perdió

¡Si la chica se hubiea casao
cuando quise yo!

Estb	 -Si no era casarse;

era que saliese la Acacia de aqui;
que iba yo a dejar

de sentirla vivir junto a mi-

gue to su desprecio

me llegó a parecer algo mio.
!Ya lo sabes tó!

Y puede dedirse que hasta ahora yo

tampoco lo habla advertio...
-Si tu nunca has sio
un hombre do mal,	 CARLOS MANUEL FERNA Nm -T ("

por qub ante mis ojos te habfb as converti‘
en un criminal?.

era que una pena sufrimos los dos?

¿Que el padre de Acacia no me ha perdona()

que me haya contigo casao?.
¿No pub sor un castigo de Dios?

Est. -Yo 'eoy bueno,lo soy, ¡10 he de ser!

1....Jado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



Que he de hacer pa que tu me perdones?

Raim § .-Ahora ná.Lo que importa hoy hacer

os callar toas las murmuraciones.

A mi hija podemos mandar

al Convento que alli bien lo pasa.

Y en el Encinar

se podia estar

hasta que haya vuelto la paz a esta casa.

Y pu6 que algun dia
vuelva la alegria

pa ti a aun pa mi.

Si no fuea,por ese;por el muerto....

Estb.	 -Si;

ese entre nosotros ya está siempre aqui.

(Se  va por la derecha) 

scona

Acac-a-
RAlLUNDA.-AGACiA.

1 (Sale por la izquierda en cuan-
'  to Esteban desaparece.)

-4uión ustós echarme?

Soy yo la que estorbo?.

i(uien ust6s que me quite de en medio

pa quedarse tranquilos y solos!
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Raim.	 -Que dices,Acacia?
¿No has sido tu misma

la que zas de una vez has querido

marcharte al convento pa unos cuantos
( dias?

Y ahora que se ofrece

la ocasión pintada,

por bien de tu honra,

por bien de esta casa,

óno vas a ayudarme pa qua tós podamos

llevar como antes la fronte muy alta?

Acac .4 .	 -Sufrir yo la pena

salvando a ese ho2bre?

iNuncaliSi ustés callan,

hablaré yo entonces!

Ya ha llegao el padre de Norberto.Quiero

que escuche mis voces.

Raim«4 .	 -iCalla por Dios Santo!

¡Que tanto le odies!....
-Le odio,como 61 sabe

que lo he odia siempre.

Y si no qui 5 verso delata() por mi

¡ya puó deshacerme!

¡Que venga y me mate...

Acac14.
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_no

pa vor si ust6 deja por fin de quererle!

Escena 104

DICHAS.- ESTEBAN. Al final el

RUBIO. -JULIANA,-BERNAB g # y

gente del pueblo.

Estb	 (Saliendo por la derecha)

-TA razón la Acacia.

Debo salir yo.

Tu me hubieras pronto perdonao,Raimunda,

pero ella rió.

Al juez ahora mismo

me entregooiDejadme!

Raim 4 .- ¡No Esteban! ¡Mi Esteban!

Acac 4 .	 -No lo dejelmedre.

Raim.	 -Hija!

istob.	 (A Acacia )

alo es que quieres

ser quien me delato?.

Siempre to he quena

aorquó me has odiao?

Malquerida has sido sin yo pretenderlo.

¿No me has perdonao?.
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Raimg,

Estb.

Aca

-23-

(Suplicante)

-Llamalo ya padre....

¿Se lo llamarás?.

Abrazale y diselo.Que hasta nuestros muer-
( tos

so tien que alegrar.

(Tendiendo sus brazos a Acacia)

-Hija ‚hija!

(Abrazandose a 61.)

-Esteban!

Raim. - ¿Como?.

Acac i4 .	 -iEsteban!

Raim.	 -Ah!
no le dices padre?.

I

(Acercandose al grupo clue for-
man los dos abrazados) -A Este-
ban.) 

,1\10 puós contestar?

au boca en la suya y tu de ese modo?

Quita que ya veo con toa claridad!

¡Quita maldecia,que tu tiós la culpa

de cuanto en mi casa nos pudo pasar!

Acac-4.

	

	 ust6,madre.

iMat6me! Es verdad,

es el solo hombro a quien yo he querio.
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Raim g	 (Fuera de si.)

¿Que dice?.Que dice?. ¡Te voy a matar!

Acac e	j(Acogiopdose al amparo de Es-
!  teban.) 

- Defiendame ustó,Estoban.

Estb. (Que ha cogido su escopeta pro-
tege a Acacia y dice a Raimun-
da) 

- Prueba a acercarte aqui.

Raim. -Ya estás descubierta!

¡Mas vale asi!

(A voces)

Que vengan aqui todos;

al criminal prended.

¡Prended a mi hija!

Acac g .	 (A Zsteban.)
- !Vayas° ustó!

Este. - Sin ti no quiero ná;

contigo quiero t6.
El monte nos llama,

vamonos los dos.!

Raim. -¡Aqui esta el asesino!

(Han llegado por diferentes
puertas el Rubio Bernaba g ju-
liana y gente del pueble.)

Prendedle.
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Esteb.
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(Senalando a Esteban.)

¡Ha sido aquel.!
(Amenazando con la escopeta y•

 ä 
retJndlendo ganar la salidael fondo.) 

-¡Abrid paso pronto!
¡Que ná mirard!

Raim e .	 - ¡Al asesino!
Estb.	 -iPaso!
Coro.	 i¡Al asesino!!
Estb.	 -¡Abrid!
Rai.	 - No saldrás, no saldrás.
Coro.	 (Dentro)

-i¡Al asesino!!
Ralm.	 ¿Of?.
Estb.	 ,-i¡Paso!!
Ralm.	 -Cuando rae mates.

¡Viva,no!
Est.

Raim.

-Pues, asi.

t
(Disparando la escopeta 6 hieriendo a Raimunda.)
(Cayendo desplomada)

- ¡Ah!

-¡Jesús!

ga.`
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-iVirgen mia!
Rub.	 (A Esteban.)

-4ue ha hecho ustó?Que ha hecho ustó?.
Coro. -iiMuera!!
Ralm.	 -iDios mio!.
Coro.	 - ¡¡Muera!!
Esteb.- Matadme si quereis.,
Jula 4 .- iRaimunda! ¡La ha matao!
Raim e .- Si t mo siento morir.

Pero fuó por salvar a mi hija.
Jul e .	 i Y la Acacia,ande est3?.Ven aqui.
Acac e

	

	 (Acudiendo al lado de su madre)

- ¡Madre, madre, perdón!

Raim.	 enos mal

hija mía que lloras por mi.

Coro.	 (Dentro y fuera.)

iiMuera!! iiMuera!!
Jule.	 -iRaimunda,Raimunda!
Acac e .- Madre mis, mi madre; perdón.

Raim. - Na ese hombre podía contra ti.

¡Bendita la sangre que salva

cono la de Nuestro Sonor!

E L ö N.=============.=
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